Informacje ogdlne

Jednostka prowadzaca kierunek:

\Wydzial Inzynierii Ladowej, Srodowiska i Geodezji

Kierunek studiow:

Budownictwo, Inzynieria Srodowiska, Geodezja

Nazwa przedmiotu: jezyk niemiecki 2
Przynalezno$¢ do modutu: Modut Jezykéw Obcych
Forma zajec Wyktad Cwiczenia Laboratorium Projekt Seminarium |Konwersatorium
Liczba godzin przedmiotu 30
Liczba punktéw ECTS 2
Sposéb zaliczenia zaliczenie z oceng

KARTA PRZEDMIOTU

Informacje ogélne o przedmiocie

Jednostka realizujaca:

Studium Jezykéw Obcych

Katedra/Zaktad:

Studium Jezykéw Obcych

Osoba odpowiedzialna dydaktycznie:

mgr Joanna Patan

Profil studiow:

ogolnoakademicki

Forma studiow: stacjonarne
Poziom ksztatcenia: Il stopien
Semestr: 1]

Kod przedmiotu:

Jezyk wyktadowy: polski

Rodzaj przedmiotu:

obowigzkowy

Forma zajec:

w

W+C C L P S K

Cel/-e przedmiotu

Rozwdj umiejetnosci stosowania jezyka niemieckiego na poziomie biegtosci jezykowej B2+ Rady Europy: osoba postugujaca sie jezykiem na
tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych i pobocznych watkéw przekazu zawartego w ztozonych tekstach na tematy konkretne i
abstrakcyjne, tacznie z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewac sie na tyle ptynnie i
1 spontanicznie, by prowadzi¢ normalng rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka, postugujac sie dtuzszymi, spéjnymi jezykowo i tresciowo
tekstami. Potrafi — w szerokim zakresie tematéw z uwzglednieniem studiowanej dyscypliny — formutowac¢ przejrzyste i szczegétowe
wypowiedzi ustne i pisemne, a takze wyjasnia¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, jak réwniez poprawnie
postawy moéwcow, interpretowad i krytycznie oceniaé tresci.
Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji
Student przystepujacy do przedmiotu powinien wykazac sie kompetencjami jezykowymi na poziomie biegtosci jezykowej B2 Rady Europy:
,0s0ba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych watkéw przekazu zawartego w ztozonych tekstach na tematy
konkretne i abstrakcyjne, tacznie z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewad sie na tyle
1 ptynnie i spontanicznie, by prowadzi¢ normalng rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka, nie powodujgc przy tym napiecia u ktérejkolwiek
ze stron. Potrafi — w szerokim zakresie tematéw z uwzglednieniem studiowanej dyscypliny — formutowaé przejrzyste i szczegétowe
wypowiedzi ustne i pisemne, a takze wyjasnia¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, rozwazajac wady i zalety
réznvch rozwiazan”
Efekty uczenia sie dla przedmiotu (EUP)
Symbol Opi Odniesienie do modufowych
EUP pis efektow uczenia sig (EUM)
Umiejetnosci:

Student rozumie wyktady, wystapienia i inne formy ztozonych jezykowo akademickich i zawodowych prezentacji,

EUP1 |identyfikuje istotne tresci wystapien oraz punkty widzenia i postawy méwcy oraz jest w stanie zinterpretowac i MJO2_U01
oceni¢ przekazywane tresci.
Student potrafi uzyska¢ informacje z ogdlnych oraz ze specyficznych dla studiowanej dziedziny zrédet pisanych -

EUP2 . . e . . o Py MJO2_U02
drukowanych i cyfrowych, jest w stanie zinterpretowac i krytycznie oceni¢ przekazywane tresci.
Student uzywa jezyka obcego ptynnie, poprawnie i efektywnie w wielu kontekstach, ogdlnych, akademickich i

EUP3 zawodowych, czytelnie zaznaczajac zaleznosci pomiedzy informacjami. Jest w stanie spontanicznie sie MJO2 U03
komunikowa¢, odpowiednio identyfikujac argumenty i punkty widzenia, wykazujac duzg kontrole nad strukturami -
gramatycznymi nieograniczajaca tresci, ktére chce przekazac.
Student stosuje w jezyku mdéwionym i pisanym odpowiednie do kontekstu rejestry jezykowe jak i wyraza istotne
funkcje jezykowe w dziedzinach swoich zainteresowan — potrafi precyzyjnie i spdjnie jezykowo i tresciowo wyrazaé

EUP4 e o : A S ! 5 e . MJO2_U04
opinie, tworzy¢ opisy i prezentacje, adekwatnie zaznaczajac istotne punkty i wazne wspierajac szczegoty.

Kompetencje spoteczne:

Student wykazuje sie umiejetnoscig efektywnego uczenia sie: jest w stanie okresli¢ wiasne potrzeby i cele, ma

EUP5 |Swiadomos¢ swoich stabych i mocnych stron, organizuje prace wtasng oraz jest w stanie ocenié¢ swoje postepy. MJO2_K01
Student posiada znajomos¢ efektywnych strategii i technik uczenia sie.

EUP6 Student wykazuje umiejetnos¢ pracy w zespole, postrzega, stucha i uznaje poglady i stanowiska odmienne od MJO2 K02
wtasnych. -

Osoba Odpowiedzialna Przewodniczqcy Rady
Dydaktycznie Koordynator PRK Programowej Kierunku
Podpis Podpis Podpis
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Rok akademicki przyjecia studentéw na studia: 2019/2020

Tresci programowe

(?)

Forma zajec

Tematyka zajeé (bloku zajeé)

Liczba godzin

Powiazanie z efektem uczenia
sie dla przedmiotu (symbol
EUP)

c1

Konstruowanie strukturalnie i organizacyjnie poprawnej prezentacji - firma budowlana. Ocenianie jej efektywnosci. Tworzenie
lefektywnej prezentacji. Cwiczenia poprawnego stosowania rekcji czasownika z przyimkiem.

EUP1-EUP6

c2

Uzyskiwanie szczegétowych i ogélnych informacji z tekstéw pisanych, drukowanych i cyfrowych na temat wptywu dziatania cztowieka
na elementy Srodowiska naturalnego(zaopatrzenie w wode,uzdatnianie wody,kontrola jakosci wod). Cwiczenie rozumienia informaciji
implikowanej oraz znaczen stéwek z kontekstu. Cwiczenia w odgadywaniu stéwek z kontekstu.

EUP1-EUPE

c3

Uzyskiwanie szczegdtowych i ogélnych informacji z tekstéw pisanych na temat historii budownictwa, budowli typowych dla
poszczegolnych epok. Cwiczenie rozumienia informacji implikowanej oraz znaczen stéwek z kontekstu. Cwiczenia poprawnego
stosowania zdari podrzednie ztozonych.

EUP1-EUP6

ca

Ustne i pisemne przekazywanie i uzyskiwanie informacji na temat domu energooszczednego- pro i contra. Wyrazanie przeciwienstw.
Stosowanie sp6jnikdw "trotzdem" i "obwohl" oraz przyimkéw rzadzacych Genitivem.

EUP1-EUP6

c5

Uzyskiwanie szczegétowych i ogdlnych informacji z tekstéw pisanych i méwionych, drukowanych i cyfrowych dotyczacych konstrukcji
budowlanych. Efektywne konstruowanie opiséw m.in. Sciany nosnych, dziatowych oraz konstrukcji szkieletowych. Transfer informaciji
z tekstu na diagram. Cwiczenia poprawnego stosowania rzeczownikdw ztozonych.

EUP1-EUP6

c6

Zdobywanie szczegétowych i ogdlnych informacji z tekstdw pisanych i méwionych, drukowanych i cyfrowych dotyczacych rodzajéw
mostéw i budowli oraz wykonywanej pracy. Cwiczenie odnajdywania gtéwnej idei tekstow dotyczacych mostow oraz odgadywania

znaczenia stéwek z kontekstu. Cwiczenia poprawnego stosowania przyimkéw Il i IV przypadkiem.

EUP1-EUPE

SUMA GODZIN

30

Metody osiggania zatozonych efektéw uczenia sie

1  |Grydydaktyczne, metoda projektu, prezentacje.

2 |Cwiczenia oparte na pracy z tekstem pisanym i méwionym, pracy w grupach, dyskusjach (dyskusja okragtego stotu, dyskusja panelowa, dyskusja wielokrotna), nieformalnych rozmowach.

3 |Odgrywanie rél, ¢wiczenia typu ‘drama’.

4 [Krétkie wyktady informacyjne, metody heurystyczne (burza mézgéw, rozwigzywanie probleméw, formutowanie i sprawdzanie hipotez).

Sposoby oceny

Lo, Oznaczer::l:;erzgzx I(.lé:llJe;;la sie dla Sposéb ﬁgg:(::le efektow Zasady oceny

1 EUP1-EUP4 Pisemny test zaliczeniowy Ocena dostateczna - 60-67%; dostateczna plus - 68-74; dobra - 75-82%; dobra plus - 83-89%; bardzo dobra 90-

100%
2 EUP3, EUP4 Wypowied? ustna (prezentacje, Ocena niedostateczna: brak zrozumienia polecenia i brak komunikacji jezykowej. Ocena dostateczna,dobra,
rozmowa z lektorem) bardzo dobra - zalezna od poziomu kompetencji komunikacyjnej dla osiggnigcia celéow wypowiedzi, z
uwzglednieniem zakresu stosowania systemow jezykowych (gramatyki, leksyki, wymowy).
3 EUPS, EUP6 Praca indywidualna i w zespole Ocena oparta na obserwacji samodzielnej pracy studenta oraz jego interakcji z grupa.
Obcigzenie pracg studenta

Lp. Forma aktywnocci Srednia Iiczbaai:;i‘z:’;\;izreaIizowanie
1 |Godziny w formie zorganizowanej (w planie studiow). 30

2 Przygotowanie do zajec. 8

3 Prezentacja. 8

4 [Konsultacje. 5

5 Przygotowanie do testow. 5

SUMA GODZIN 56
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS
DLA PRZEDMIOTU 2ECTS
w tym liczba ECTS dla zajeé z i icki 1,5 ECTS
w tym dla zaje¢ praktyczny 2 ECTS

Literatura podstawowa

1 ‘H. Olejnik, 2005, "Deutsch fiir technische Berufe", Wydawnictwo Politechniki Gdariskiej

2 [Stownik naukowo-techniczny.

Literatura uzupetniajaca

1 |Aktualna prasa niemieckojezyczna, materialy wtasne lektora

2 (Gebal,Ganczar,Kotsut, 2006"Repetytorium leksykalne”,Lektor Klett,Poznar

3 . Flinik,2000, "Deutsch. Grammatik tben fiir die Priifung”, Wagros s.c.,Poznan

Imie i nazwisko, stopien,

tytut naukowy

Lektorzy i wyktadowcy SJO

|Adres e-mail:

sio@tu.koszalin.pl

Tel. kontaktowy:

194 34 39 197
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